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نقد بر�سي كتا+

'بانى   � ملت  هر  �بيا6   ' مهم   �شاخه  كه  ضر� لمثل ها 
 �  K�q  � عا�6 ها  حساسا6،  فكا�،   oنمايند مى �هند  تشكيل   �
ستعد� فطر� هل 0I 'با0 هستند. مطالعة ضر� لمثل ها� يك 
'ندگى  شكل  نديشه ها،  عقايد،   ،Sسو�  �  ��I  ' طلاعاتى   Sقو
 ��  � Iنها  ميا0   �� موجو�  � حكايا6  فسانه ها  جتماعى، خرفا6، 
ختيا� ما قر� مى �هد. ' Iنجا كه ميز0 �سعت � عظمت هر 'با0 � 
عتلا� فكر �بى هل 0I به ميز0 مثل ها� موجو� �� 0I بستگى 
 '��؛ هميت مطالعه � حفظ مثل ها كاملاً Iشكا� � �ضح ست. �

جمله كتا� هايى كه به ين مقوله پر�خته كتا� «متل ها، كنايه ها، 
ين كتا�  ثر «حسين خديش» ست. ��   «0صطلاحا6 � شاعر
با شاهدمثاV هايى  فا�سى   �� كنايا6   � ' ضر� لمثل ها   ��تعد
 '' شاعر0 گر� ���I شد� ست. مؤلف بر� يافتن شاهدمثاV ها 
�يو0 حد�� 284 شاعر، بهر� بر�� ست. گرچه تو�K � تتبع �� ين 
تعد� �يو0، نيا'مند تلاi � حوصله ست � بايد پشتكا� � جديت 
ين كا� ستو� ما توجه به برخي نكاتى ساسى ��  Sنجا �� مؤلف �

كتا� مذكو� لا'S به نظر مى �سد :

نقد 
 بر�سي كتا�

  «متل ها، كنايه ها، !صطلاحا"  شاعر!�»

متل ها، كنايه ها، �صطلاحا� � شاعر��
(rير�) حسين خديش 
1386 ،o�� نويد شير��، چاپ ��	نتشا� 

* �هر! نظر�
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كتا كنايه ها،  «متل ها،  كه  مى كنم   Eشر� كتا�   0عنو  '  بتد
صطلاحا6 � شاعر0» نامگذ�� شد� ست؛ صرF نظر ' جايگا� 
«�» �� عنو0، �� تعريف متل گفته ند «متل �ستا0 كوتاهى ست 
كه با مضامين لطيف � سرگرS كنند� گا� به صو�6 شعر � 'مانى با 
نوجونا0 خوند� مى شو�. شخصيت   � بر� كو�كا0  مو'�0  نثر� 
نسا0   ��مو برخى   ��  � طبيعت  مظاهر   � حيونا6  بيشتر  متل ها 
متل ها�   '  .(9  :1378 يرنى،  فسانه ها�   � (متل ها  مى باشد...» 
گنجشگك  سوسكه،  خاله   ،Vمنگو  �  Vشنگو فا�سى   ��  Fمعر�

 مى تو0 ناS بر�. � Sيد�� � Sشى مشى � ��يد
 'با توجه به تعريف متل، �� كتا� Iقا� خديش هيچ مو��� 
شتباهاً به  متل نمى تو0 يافت � به نظر مى �سد مؤلف «متل» �
 oژجا� صطلاx «مثل» يا «ضر� لمثل» به كا� بر�� ست؛ ما �
صطلاحا6 كه �� عنو0 كتا� Iمد� كلمه � نا�سا � مبهم ست. 
صطلاحاتى ست: صطلاحا6  Eنيست منظو� مؤلف چه نو  Sمعلو
صطلاx صحبت مى كنيم مقصو�ما0  '�بى، كنايى،... 'ير �قتى 
 �� يا  �يژ�  فر�، قشر � گر�هى  تلقى   �� كا�بر� خا� يك كلمه 

علمى خا� ست. 
نكتة �يگر ينكه گر �� كتا�، تفكيكى ميا0 ضر� لمثل ها � 
كنايه ها صو�6 مى گرفت كا� علمى تر � ��شمندتر مى شد. گرچه 
بعضى كنايه ها �� ثر كثر6 ستعماV مثل شد� ند ما همگى كنايا6 
 جزء ضر� لمثل ها نيستند، بنابرين ضر��6 كا� علمى ـ كه كا� �
بر� مرجعا0 به كتا� Iسا0 تر مى كند ـ تفكيك مثل ها ' كنايه ها 

يجا� مى كر�. �
مسأله � كه بر نگا�ند� معلوS نشد هدF مؤلف ' تأليف كتا� 
بو�. گر قصد يشا0 جمع ���I ضر� لمثل ها � كنايا6 �� فا�سى 
 ���I هم مىبو� مسلماً بايد چندين جلد كتا� با حجمى بسيا� 'يا� فر
ضمن ينكه ين كا� قبلاً توسط مؤلفين �يگر صو�6 گرفته ست. 
كتا�  ين   �� Iمد�  گر�  كنايه ها�   � ضر� لمثل ها  عظم  قسمت 
نامة  ستا0 �» ،Iثا�� چو0 «مثاV � حكم» �هخد  �� 0 مى تو�
 ،��بهمنيا��» حمد بهمنيا�، «�� هز� مثل فا�سى» برهيم شكو�'
ند�'ها � مثاV ها� مصطلح �� 'با0 فا�سى» ميرمسعو� خديا�، »
ميرقلى مينى �... يافت. كاi مؤلف قبل ' تأليف  «S«فرهنگ عو
ثرi با جست �جويى �� پيشينة كا�، 'حمت ��با�� بر خو� فرهم 
نمى كر� � تنها مثل ها � كناياتى � گر����I مى كر� كه �� كتا� ها� 

يشا0  قصد  هم  گر  ست.  نشد�  شا��  I نها  به   0I نظاير   � مزبو� 
جمع ���I شاهدمثاV ها� بيشتر� بو�، �� هر �� صو�6 مى تونست 
كتا� � با عنوq» 0يلى بر...» منتشر كند تا مخاطبا0 تكليف خو� 
 با ثر بدنند؛ هر چند �جو� تعد� نسبتاً 'يا�� ' بيت ها � شوهد �
حكم   �  Vمثا  �� قبلاً  كه  ـ  كتا�  مدخل ها�  برخى   ��  ��تكر
 نيز �چا� تزلزV مى كند � Uين حد�هخد جمع ���I شد� ست ـ 

كه هدF مؤلف فرهم 0���I شاهد مثاV ها� بيشتر بو�� ست.
�جاعا6 �� كتا� به صو�6 علمى نيست مثلاً �� مقدمه  i��
ثر همر،  �يسه  يكم صفحة 461   � بيست  ست: «�� سر��  Iمد� 
نتشا�6 بنگا� ترجمه � نشر مى خونيم:...»  'ترجمه سعيد نفيسى 
شد�   Uقتبا مطلب   ' بعد  متن   0��� يا  �جاعا6  كه  �� صو�تى 
خل پرنتز مى Iيد يا �� پا��قى يا �� پى نوشت ها� Iخر هر بخش. �
عماV شد� �� �جاE نيز  oين كه شيو�جاE ها  oنكتة �يگر ��با�

يكسا0 نيست ' جمله �� صفحة 315 �� بيت:
فيلمَ نه به يا� هيچ هندستانى

پس بر سرI Sتشين كجك چيست چو شمع
 �� بيت  همين   ' بعد  بلافاصله   � كجك  كلمة  معنا�  مؤلف 
 �� هم   294 صفحة   �� كه  كا��  ست،   ��� توضيح  متن  خل �
 ��  231 صفحة   �� ما  ست.  شد�   Vعما «چنگ»  كلمة  توضيح 
 ��  Fبرخلا «ند�»  كلمة  ببر�»  فكر6  به  سر  ندكى  «ند�   Eمصر
شاهدمثاV ها�  پايا0   ��  � شد�  (1) مشخص   oشما� با  قبل  مو�� 
مربوL به هما0 مدخل توضيح ��� شد� ست؛ �� حالى كه �قتى 
مو��� با شما�� يا علامتى مشخص مى شو� بايد توضيح مربوL به 

0I با هما0 شما�� يا علامت �� پا��قى يا پي نوشت بيايد.
 ،Vناشر، سا بد�q 0كر  منابع  مآخذ كتا�،   � منابع  �� فهرست 
نوبت � محل چاپ Iمد� ست؛ �� صو�تى كه �� �جاE علمى بايد 
ين مو�� qكر شو�. �� qكر منابع ترتيب لفبايى �عايت نشد�  Sتما
بن يمين فريومد� Iمد� ست  'ست مثلاً بولعلاء شوشتر� قبل 
يا  ناS مصحح  بيا0   �� مر�'�.  ' كسايى  پيش  كماV خجند�  يا 
مؤلف، عنا�ين فر� مانند �كتر qكر شد� كه قاعدتاً علمى نيست. �� 
qكر ناS قدما به جا� سم Iنها �� بسيا�� مو�� لقب مشهو�شا0 به 
 S�I لمجد مجد�� بنكا� �فته ست مثل سنايى يا عطا� به جا� بو

� فريد لدين عطا� نيشابو��.
 ��مو  �� منابع  qكر  علا�� بر   � لفبايى  ترتيب  نشد0  �27عايت 
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�V، كتا مثلاً   � لفبايى ند  گرچه  مدخل ها  مثلاًَ  مى بينيم؛  هم  �يگر 
ما �� qيل لف  «�» Fمد� بعد حرI «لف» Fلمثل ها� حرضر� 
 V� «U» Fنمونه �� مدخل حر �يا � مثل ها لفبايى نيست، بر
بعد مثل «سنگ  Iمد� ست  ' حلو� نسيه»،  به  نقد  مثل «سيلى 
 Vحلا نظر  «يك  مثل   «�»  Fحر مدخل   �� يا  شد0»  يخ   ���
ست» پيش ' مثل «يك سيب � كه به هو بيند'� تا پايين بيايد 
 0عنو به  شعا�   0���I  �� ست.  شد�  بيا0  مى خو��»،  چر�  صد 
 Sلفبايى ناشوهد مثاV نيز ترتيبى نيست يعنى بيا6 برساU ترتيب 

شاعر0 يا بر طبق 'ما0 'ندگى Iنا0 مرتب نشد� ند.
Iنچه تحت عنو0 فهرست علاS �� پايا0 كتا� به چاپ �سيد� 
قع فهرست ضر� لمثل ها� گر� Iمد� �� كتا� ست؛ �� حالى � ��
شخا�، مكا0 ها،  Sنا 'كه علاS ��برگيرندo ناS ها� خا� عم 

قبايل، كتا� ها �... ست.
كه  ست  ين  مؤلف  Iشكا�  شتباها6   '
 '�� پا�� � مو�� ضر� لمثل هايى � كه 
كاملاً  معنايى  ما  همند  شبيه  لفظ  جهت 

 Vمثا  �بر ست.  كر��  خلط  �ند � متفا�6 
�� صفحة 336 كه عنو0 ضر� لمثل «كاسه، 

 ' يكى  ست  شكستن»،  كسى  سر   � كو'� ها 
«كاسه  مثل  به   Lمربو  ����I كه  شاهدمثاV هايى 

كو'o كسى � به هم �يختن» ست:
با' ما� �مضا0 سر '�� با خيل � حشم 

كاسه � كو'o �ند0 همه � �يخت به هم
 ،0عنو ضر� لمثلِ   328 صفحة   �� همچنين 
«كلا� به Iسما0 ندختن» ست كه نشانة شا�� بسيا� 
� پير�'� ست ما برخى بيت ها حا�� مثل « كلا� بر 
Iسما0 يا ما� يا بر يا عرi ساييد0 » ست كه نشا0 

فخر � بز�گى ست؛ ' جمله ين بيا6:
ـ  يكى مر� بينيم با �ستگا�                

كلاهش �سيد� به بر سيا�
ـ غريو0 به  هامو0 به كر�� ببر               

كلا� بز�گيش سو��  به بر
ـ  

���يش چو بر �� تو Iيد                 
' فخر كله به عرi سايد 

 Sمفهو با  Iمد�   Vشاهدمثا بيت ها�   �� Iنچه  جاها  برخى   ��
ضر� لمثلى كه عنو0 قر� گرفته ست هيچ مناسبتى ند�� مثلاً �� 
0 خريد0 � گر0 فر�ختن»، ين '�صفحة 74 بر� ضر� لمثل «

ست: ����I شاهد بيت �
پيش كه تو0 گفت كه بى عيب � هنر

0 بخريد � �يگانم بفر�خت'�
 'ين گوi شنيد0 �  'يا �� صفحة 68 شاهد ضر� لمثل «

0I گوi �� كر�0»، ين بيت ست:
iگو �� 0تو � هر �� يز�0 بد
iبشنو به �يگر نيو iبدين گو

 (S�� ختن، بيتين شكاV �� صفحا6 163 (تير �� تا�يكى ند
.��� 243 (�ير Iمد�، مى خوهد '�� هم بر��) نيز �جو� �

با توجه به مجموE تعا�يف مختلفى كه �نشمند0 فا�U، عر� 
ئه كر� � 0I �ين تعريف � بر 0� غربى ' مثل كر�� ند، مى تو
 :��ين تعا�يف ��بر � Sتما �� كه �يژگى ها� مشترw مثل �
يا مضمو0  بر تشبيه  ست مختصر مشتمل  �«مثل جمله 
معنى  ��شنى  لفا�،  نى �� سطة � به  كه   �حكيمانه 
بد�0   �  0I  � بين عامه مشهو� شد�  تركيب  لطافت   �
تغيير يا با تغيير جزئى �� محا��6 خو� به كا� برند.» 
بر  يو)؛  مقدمه: صفحة  بهمنيا��، 1381،  ستا0 نامة �)
طبق ين تعريف �قتى مى تو0 گفت جمله � بين عامه 
با يك  شهر6 پيد كر�� � مثل شد� ست كه عموماً 
صو�6 ستعماV گر�� � �� لفا� � تركيب 0I تغيير� 

ندهند يا گر تغيير� هست جزئى � مختصر باشد.
�� كتا� Iقا� خديش �� بسيا�� مو�� ضر� لمثلى 
 'با شكل مشهو� I 0Iمد� ست؛ ما شاهد مثاV ها فقط 
Iنها كاملاً  لفظ ��  با 0I مرتبط هستند �   Sجهت مفهو
 �� گفت   0نمى تو صولاً   � شد�  �گرگونى   � تغيير  �چا� 
 ��بيت، نمونه ضر� لمثلى هست يا گر مثلى �� 0I �جو� �
مسلماً ضر� لمثل qكر شد� �� عنو0 نيست � مثل �يگر� 
ست كه هرچند ' لحا� معنا با مثل عنو0 يكى، ما ' نظر لفظ 
 چيز �يگر� ست. به عنو0 مثاV �� صفحة 70 بر� مثل «با حلو 28
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كتا حلو گفتن �ها0 شيرين نمى  شو�» ين بيت شاهد Iمد� ست:
كسى گويد Iتش 'بانش نسوخت               

به چا�� بد ' تن ببايد سپوخت
'با0  گفتن  Iتش   '» مثل  بالا  بيت   �� گفت   0بتو شايد 
�ها0  گفتن   حلو  حلو  '» مثل  با  ين   � �فته  كا�  به  نمى سو'�» 
� مفهومى يكسا0 ست ما مسلماً ين �� يك �شيرين نمى شو�» �

ضر� لمثل نيستند بلكه �� مثل جد با معنا� مشتركند.
 �  Uخر» مثل   �بر مؤلف  كه  شوهد�   '  200 صفحة   ��

شته ند به Iهنگر�» qكر مى كند ين بيت ست:��
كا� 0I جمله � طبابتشا0                  

كا� بو'ينه بو� � نقاشى
با  جدگانه ند  ضر� لمثل   �� مزبو�  ضر� لمثل ها�  مسلماً 

.wمعنا� مشتر
با' �� صفحة 144 شاهدمثاV بر� ضر� لمثل «پشت به كو� 

يا �يو� سنگى �شتن»، ين بيا6 ست:
' ��� تو           Sجهانى پشتگر �

ميل جا0 ' هر �� عالم سو� تو 
پشتگرمى ' تير� غمز� ' Iنك          

مهم �� ��� � جا0 من شكنى
 � Vشكابيا6 بالا صلاً ضر� لمثلى به كا� نرفته ست. ين  ��
 Lبيا6 مربو�� مو�� بسيا�� مى تو0 يافت ' جمله: صفحا70 6 
 ،به (گر بيضا نيست، نه تا خرi حاضر ست)؛ 92 (لهى به S�I گد
نه عيش بد� نه عز)؛ 96 (بو� كبا� شنيد� �لى خر �� مى كنند )؛ 
 بشكن، � Sيه )؛ 288 ( سرI مى i161 ( تنبل نر� به سايه، سايه خو�
نرخم � نشكن)؛ 291 ( سنگ، سنگ  شكن مى خوهد )؛ 320 ( قربو0 
 ���� �فيقتم )؛ 354 ( مثل تا�o ساجى نه پشت �� Vبند كيفتم تا پو

ست ). �� نه �� )؛ 404 ( يك هستة خرما �گير خمر� 
شتبا� معنا كر�� ست؛  گاهى مؤلف بعضى ' ضر� لمثل ها �
مثلاً �� صفحة 361 �� معنى «مر� همسايه غا' ست»، Iمد� ست: 
ما ين مثل يعنى نسا0  «�� مو�� فر� مفت خو� گفته مى شو�»؛ 
 0I هرچه منع شو� بر 'هميشه به همسايه i �شك مى بر� � �Iمى 
حريص مى گر��. ( �ستا0 نامة بهمنيا��، 1381: 56؛ مثاV � حكم، 

(1529  :3_ ،1352
�� برخى مو�� حتى شوهد مثاV نيز شتبا� بو�0 معانى � تأييد 

معنى «خو� خرگوشى »   �� �� صفحة 201  نمونه   �بر مى كند، 
�� كتا� Iمد� ست: «كسى كه هنگاS خو� پلك هايش با'بماند، 
خو� �فتن مصلحتى، كسى كه خو� � به خو� بزند. » �� حالى 
 :1357 ،Sكه خو� خرگوشى نشانة غفلت ست ( �.w. فرهنگ عو

 238)؛ شوهد مثاV نيز �قيقاً مؤيد همين معناست:
' هر طرF به كمينه نشسته شيرنند           

من ' نهايت غفلت به خو� خرگوشم
خصم ' ��با� با'� بشكند چو0 پشت شير        

' ��� غفلت خو� خرگوشى كنم من چر
هز� قافلة جاV� � 0 به غا�6 �فت          
ست iخرگو �هنو' Iهو� چشمت به خو
گرگ بيد� � شبا0 خفته � ما �� غفلت      
نيست نصاF �گر خو� چو خرگوi كنيم 

 'شتبا� معنا كر�0 مثل ها � �� صفحا6 �يگر� هم مى بينيم 
نكا� معنا شد�؛  'جمله: � 213 «�به �� 0���I» كه قر� پس 
ست. � V�» 222 به ��يا '�0» كه ��  �قر 'حاI Vنكه نكا� پس 
نجاS كا�� قدS كر�0»  �معنى I 0Iمد�: «بد�0 مكانا6 كافى بر
شد0»  كا��  مصمم   wبيم هلا  � خطر  «با  مى شو�  معنايش  ما 
 �مثاV � حكم، 1352، _ 2:  819). � 266 «'ير كاسه نيم كاسه  )
�يگر�   � تا'�  چيزها�   Vنبا� به  كوچكى   Eموضو  '» بو�0»: 
فسونى   � «فريب  ست:  معنى  ين  به  Iنكه  با  شد�  معنى  بو�0» 
ين كا� پنها0 ست، ين صو�6 باطنى �گرگو0 ���» ( هما0:  ��
يا  گذشتن  Iتش   �� «نعل  مثل   Sمفهو  �� مؤلف   317  � .(932 
شتن»، مى گويد: «بر� برگر�ند0 كسى طى مرسمى خا� نعل �
 �� Iتش مى گذشتند»؛ ما �هخد �� معنا� ين مثل مى نويسد: �
«بى شكيب، بى قر�، مضطر� كر�0 يا بو�0.» ( هما0، _ 4: 1817) 
كه �يشه �� ين كا� �شته ست كه جا��گر0 بر� بى قر� كر�0 

كسى نعلى �� Iتش مى گذشتند.
�� صفحة 187 مؤلف بر� ضر� لمثل «چشم چا� شد0» �� 
 iگو معنى بيا0 كر�� ست: «سر'نش كر�0 به كسى كه حرفى �
نكر�� � گرفتا� ضر� � 'يانى شد�، منتظر �يد� كسى ماند0.»؛ ما 
بيا6 مربوL به  Sهيچ شاهد� نيا���� � تما V��� خصو� معنى 

ست. S�� معنا�
��29 صفحة 106 صو�6 مشهو� ضر� لمثل «به ��با� گفتند كو 
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شاهد6؟ گفت: �مم» ( �ستا0 نامة بهمنيا��، 1381:  168) غلط � كتا
به شكل: «به گربه گفتند شاهد6 كيه، گفت �مم» qكر شد� ست؛ 
��با�  گربه،  جا�  به  هم  كر��  qكر  مؤلف  خو�  كه  شاهدمثالى   ��

Iمد� ست: 
                V' ��باهى بپرسيدند حو

 Vهش بو� �نبا' معر�فا0 گو
�� صفحة 18 مدخل «Iبر�/ Iبر� مثل ��غن ست، گر �يخت 
 ،Vمثا شوهد   ' يك  هيچ  �يم؛ �  � نيست»  ( شدنى )  كر�نى  جمع 
ضر� لمثل «Iبر� مثل ��غن...» � ��بر ند�� � تنها كلمة «Iبر�» �� 
بيا6 ـ كه تعد�شا0 هم بسيا� 'يا� � بيش ' 200 بيت ست ـ qكر 
شد� كه ين �ژ� نيز �� �� فا�سى نه كنايه ست نه صطلاحى 
 0I  �� كلمه  ين  كه  فا�سى  بيا6   �تعد مسلماً   � معنا� خا�  با 
ين بياتى ست  'ستعماV شد� نيز مثل هر كلمة �يگر خيلى بيشتر 

كه مؤلف گر� ���I نمو��.
�� qيل بعضى ' حر�F تعد� ضر� لمثل ها� گر�Iمد� �� ين 
 كتا� خيلى كم ست، مثلاً �� حرF «�» فقط مثل «صو�6 �
 «�» � «E» ،«L» Fكر شد� يا �� حر�q ،«0با سيلى سر� كر�
هر كدS �� ضر� لمثل Iمد� ست؛ قطعاً عد� ضر� لمثل ها �� ين 
حر�F بسيا� بيشتر ست. هما0  گونه كه مثلاً �� كتا� �ستا0 نامة 
بهمنيا�� �� حرF صا� 90، �� حرF ضا� 17 � �� حرF طين 56 
ين   ' مثاV � حكم �هخد qيل هر يك  يا ��  مثل موجو� ست 
 �حر�F ميز0 بسيا� 'يا�� ضر� لمثل جمع ���I شد� به گونه 

ست. �كه حتى شما�0I i نيز �شو
مؤلف �� مقدمه � كه بر كتا� خو� نوشته ست مى گويد: «� �� 
كلية 'با0 ها� موجو� �� ��� 'مين تنها به �سيله پژ�هش � بر�سى 
 ' يكى  گرچه  شد.».  خوهد   پيد �جه شترw ها  كه  ست  متل ها 
� ها� �ست يافتن به شتركا6 'بانى ملت ها مطالعة متل هاست ما �
بى شك Iنگونه كه مؤلف مدعى ست تنها �� � تنها ��i منحصر 
ين نيست � �� ها� بسيا�� بر� يافتن �جو� شترw بين ملت ها 

.���� حيطة 'با0 �جو� �
' كتا� شكالا6 نحو�، ساختا�� � مفهومى  �� جمله هايى 

�جو� ���؛ بر� نمونه مو�� 'ير � مى تو0 بيا0 كر�:
صفحة ��S مقدمه: «حاطه � تسلط به متل ها به صو�6 كلى � 
ستفا�� ' Iنها ما � به جايى خوهد �ساند كه �� 'ندگى  oنش نحو�

 � 0�� برخو��ها� ��'نه با صرF يك متل ' ساعت ها توضيح �
صغر � كبر چيد0 ��با�o موضوعا6 ��'مرo 'ندگى با' خوهد �شت»؛ 
0 � �شو� مى كند بر� ��ستى I علا�� بر طولانى بو�0 جمله كه فهم
معنا� جمله بايد به جا� فعل «با' خوهد �شت» بايد فعل �يگر� 

مانند «بى نيا' مى شويم» بيايد تا معنى جمله ��ست شو�.
�� هما0 مقدمه، صفحة چها�S: «� (كما0 كسى � كشيد0 ) كه 
 0I 0كر� xمطر 'قوS �يگر� � خيلى پيش تر  'با' هم شايد I نها 
يج بو�� �� 'با0 � �بيا6 ما هم خو�نمايى مى كند.»؛ جمله غلط �

ست. Sنامفهو �
 sضمن عر Sيد�  S'پنجم: «� لا مقدمه، صفحة   �� با' هم 
' كليه خونندگا0، علت صلى �خو��گى � تنبلى شخصى  i'پو
تنفسى ست كه ساV ها� متما�� ست  بيما��   S�تد  s�� عو
گريبا0 گيرS شد� � شعر� كه �� پايا0 عنو0 ها Iمد� گويا� معنى»؛ 
ينجا نيز مبهم بو�0 جمله � شكاV نحو� 0I كاملاً مشخص  ��

ست.
صفحة 52: «توجيه عملى خلاF � غير ممكن � كر�0»؛ شكل 

��ست 0I ( عملى خلاF � غير ممكن � توجيه كر�0 ) ست. 
صفحة 57: �� معنا� عبا�I» 6سما0 � �يسماI «0مد� ست:  30
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«خلاF ها، عماV، سنجش � قضا�6 ها� بين �� موضوE مختلف � 
.��� Sبها مى گويند.»؛ معنى جمله � Lنامربو

معنا  ين جمله  با   � نه من شير�»  صفحة 331: مؤلف «گا� 
كر�� ست: «مثل گا� نه من شير� خو� مى ��شد � Iخر با يك 
لگد همه � مى �يز�.»؛ به نظر مى �سد مقصو� مؤلف ين بو�� كه 

مثل گا� نه من شير� خو� شير مى �هد نه مى ��شد.
صفحة 337: «(... ) خو� � با شا� گا� ��فتا�0»؛ كه به جا� 

فتا�0» كلمة ��ست «ندختن» ست.»
غلط ها� چاپى كتا� به نسبت حجم 0I 'يا� ست، ين غلط ها 
يجا� ختلاV � سكته �'نى مى شو� � ��  باعث  بيا6  به �يژ� �� 
 �بر ينكه شكل صحيح كلمه چيست،   Uحتى حد ��پا�� � مو
' جملة  .Sعا oنندست چه �سد به خو �هل فن نيز �شو oنندخو

شا�� كر�: 0غلط ها به ين مو�� مى تو
ـ  � 4، سطر ��I ،Sيند� گا0 به جا� Iيندگا0 

ـ � 85، بيت چها�S، مرحم به جا� مرهم
ـ � 214، بيت Iخر، تنگ مايگى به جا� تنك مايگى

ـ � 216، بيت چها�S، «قر� � صبر � هوشم بر�� � مى نالى 
 ' بعد   �نالد كا��نى هم» � فغانم/ كه �يد� ست الله الله، �'�   '

كلمة «بر��» 'يد � باعث ختلاV �'نى نيز شد� ست. �� مو�� 'ير 
هم سكته ها� �'نى � ـ كه �� ثر غلط ها� چاپى يجا� شد� ست 

ـ مى بينيم:
ـ � 291، بيت �هم، ��لت به جا� �لت: «جامى چو ��لت 
�فت به سينه چه 'نى سنگ/ �� كوفتنت چيست چو �� خانه كسى 

نيست».
ـ � 294، بيت �V، گر به جا� گر: «گر تو عاشقى غم � �ها 

كن/ عر�سى بين � ماتم � �ها كن»
ـ � 297، بيت �S�� � V، معصيب � خد�ند به جا� معصيت 

.� خد�ند
فتا�� � چاپ  V� Eمصر 'ـ � 305، بيت Iخر، ��يف «شد» 
نشد� ست: «� لوليا0، � لوليا0، يكى لولى � �يونه/ طشتش 
فتا� ' باS ما، نك سو� مجنو0 خانه شد»؛ �� ضمن به جا� كلمة 

يك، يكى چاپ شد� ست.
ـ � 314، بيت سوS، چو0 به جا� چو: «' پيل كم نه � كه 

ستخونش بير'� بد0 بها»  Vسد/ �� حا� چو0 مرگش فر
 ـ � 325، بيت ششم، گو� به جا� بگو�: «هر چه پرسم تر

بهانه مجو�/ پيش من كج نشين � �ست گو�»
�� Iخر ميد��I Sنچه qكر شد به معنى نا�يد� گرفتن 'حما6 
مؤلف �� تأليف كتا� تلقى نگر�� � با لحا� كر�I 0نها �� چاپ ها� 

بعد�، كتا� با شكلى پربا�تر �� ختيا� خونندگا0 قر� بگير�.

پي نوشت: 
�شد 'با0 � �بيا6 فا�سي Uكا�شنا  *

منابع � مآخذ 
صطلاحا6  � Vمثا1ـ مينى، ميرقلى ( بى تا )، فرهنگ عوS ( تفسير 

'با0 پا�سى )، مؤسسة مطبوعاتى علمى.
2ـ بهمنيا�، حمد (  1381)، �ستا0 نامة بهمنيا��، به كوشش فريد�0 

.06 �نشگا� تهرنتشا� ،0بهمنيا�، چاپ سوS، تهر
 ،0تهر  ،Sسو چاپ  حكم،   �  Vمثا  ،(1352  ) على كبر   ،�هخد 3ـ 

ميركبير.
 ،V�4ـ �كيليا0، سيد حمد (  1378)، متل ها � فسانه ها� يرنى، چاپ 

.i0، سر�31تهر

13
87

هر 
- م

13
ي 2

پياپ
 -1

8 �
ما	

�  ش
�بيا

ا�  �
� م

كتا




